15 - LA-BAS LA-BAS DANS UN JARDIN
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Grand Dieu que la vie est bel - le Quand on peut boire et  ai - mer

La-bas la-bas dans un jardin
Je fais I'amour je bois du vin
D'une main je tiens mon verre
De l'autre ma bien-aimeée
Grand Dieu que la vie est belle
Quand on peut boire et aimer

O ma Clélie je fis un jour
Devant ta porte mille tours
Quand je passe et je repasse
Pour te parler je ne puis

Oh que I'Amour est sévere
Ouvre-moi ma chere Clélie

Mon cher amant je le sais bien
Pour te parler je ne puis point
Parle-z-en donc a mon pere

A mon pere a ma mere aussi
Parle-leur donc de cette affaire
S'ils veulent bien je veux aussi

A ton pere j'ai bien parlé

Ton tendre coeur m'a refusé

Cela dépend de toi la belle
Donne-moi du soulagement

Et tire-moi de cette peine

Mon cceur est dans les tourments

Mon cher amant pour t'apaiser

Prends sur ma bouche un doux baiser

Sur ma bouche couleur de rose
Pour I'amitié que j'ai pour toi
Mon cher amant pas autre chose
Cela ne t'appartient pas

Oh les fleurs les plus tot passées
C'est la rose et la giroflée
Toutes les filles sont de méme
De quinze a vingt ans passés

Le rosier de ma maitresse
Fleurit douze fois I'année




